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& SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

Read these instructions carefully before using
your microwave oven, and keep it carefully.

If you follow the instructions, your oven will
provide you with many years of good service.
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PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO EXCESSIVE m
MICROWAVE ENERGY

a. Do not attempt to operate this oven with the door
open since this can result in harmful exposure to
microwave energy. It is important not to break or
tamper with the safety interlocks.

b. Do not place any object between the oven front face
and the door or allow soil or cleaner residue to
accumulate on sealing surfaces.

c. WARNING: If the door or door seals are damaged,
the oven must not be operated until it has been
repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of
cleanliness, its surface could be degraded and affect the
lifespan of the apparatus and lead to a dangerous
situation.

SPECIFICATIONS

Model CMO-MG202NC(BK)
Rated Voltage/Frequency 230V~ 50Hz

Rated Input (Microwave) 1050W

Rated Output (Microwave) 700W

Grill 1000W

ENERGY CONSUMPTION

Product information for power consumption and maximum time to reach
applicable low power mode

Off mode: 0.3w
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
or exposure to excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic precautions, including
the following:

A WARNING

« Read and follow the specific: "PRECAUTIONS TO
AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY".

* This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

« WARNING: Ensure that the appliance is switched off
before replacing the lamp to avoid the possibility of
electric shock.

« WARNING: It is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service or repair

LS

i o 2 mw



A WARNING

operation that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to microwave
energy.

WARNING: Liquids and other foods must not be heated
in sealed containers since they are liable to explode.
When heating food in plastic or paper containers,
keep an eye on the oven due to the possibility of
ignition.

Only use utensils that are suitable for use in microwave
ovens.

If smoke is observed, switch off or unplug the
appliance and keep the door closed in order to stifle
any flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed
eruptive boiling, therefore care must be taken when
handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food jars
shall be stirred or shaken and the temperature
checked before consumption, in order to avoid burns.
Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.
The oven should be cleaned regularly and any food
deposits removed.

Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.
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A WARNING

“« The appliance must not be installed behind a
decorative door in order to avoid overheating. (This is
not applicable for appliances with decorative door.)

« Only use the temperature probe recommended for this
oven. (For ovens provided with a facility to use a
temperature-sensing probe.)

* The microwave oven shall not be placed in a cabinet
unless it has been tested in a cabinet.

- The microwave oven must be operated with the
decorative door open. (For ovens with a decorative
door.)

* This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

- farm houses;

- bed and breakfast type environments.

« The microwave oven is intended for heating food and
beverages. Drying of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

* Metallic containers for food and beverages are not
allowed during microwave cooking.

* The appliance shall not be cleaned with a steam
cleaner.

* The appliance is intended to be used freestanding.
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A WARNING

- The rear surface of appliances shall be placed against
a wall.

 The appliances are not intended to be operated by
means of an external timer or separate
remote-control system.

* The temperature of accessible surfaces may be high
when the appliance is operating.

* WARNING: When the appliance is operated in the
combination mode, children should only use the oven
under adult supervision due to the temperatures
generated.

READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE
HOUSEHOLD USE ONLY
(NOT FOR COMMERCIAL USE)
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TO REDUCE THE RISK OF
INJURY TO PERSONS
GROUNDING INSTALLATION

A DANGER

Electric Shock Hazard

Touching some of the internal components can
cause serious personal injury or death. Do not disas-
semble this appliance.

A WARNING

Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding can result in electric
shock.

Do not plug into an outlet until appliance is properly
installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an
electrical short circuit, grounding reduces the risk of
electric shock by providing an escape wire for the
electric current.

This appliance is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. The plug must
be plugged into an outlet that is properly installed
and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the
grounding instructions are not completely under-
stood or if doubt exists as to whether the appliance is
properly grounded.
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A WARNING

If it is necessary to use an extension cord, use only a

3-wire extension cord.

1. A short power-supply cord is provided to reduce
the risks resulting from becoming entangled in or
tripping over a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the cord set or
extension cord should be at least as great as the
electrical rating of the appliance.

2) The extension cord must be a grounding-type
3-wire cord.

3) The long cord should be arranged so that it will
not drape over the counter top or tabletop
where it can be pulled on by children or tripped
over unintentionally.



CLEANING

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1.

2.
3.
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Clean the cavity of the oven after using with a slightly
damp cloth.

Clean the accessories in the usual way in soapy water.
The door frame and seal and neighbouring parts must
be cleaned carefully with a damp cloth when they are
dirty.

. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal

scrapers to clean the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering of
the glass.

. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls

that the food cooked can touch: Place half alemon in a
bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean
using a soft, dry cloth.
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UTENSILS

A CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent
person to carry out any service or repair operation that
involves the removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven.”
There may be certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.

Utensil Test:

« Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold
water (250ml) along with the utensil in question.

. Cook on maximum power for 1 minute.

 Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm,
do not use it for microwave cooking.

« Do not exceed 1 minute cooking time.



Materials you can use in microwave oven

Utensils

Browning dish

Dinnerware

Glass jars

Glassware

Oven cooking
bags

Paper plates
and cups

Paper towels

Parchment
paper

Plastic

Plastic wrap

Thermometers

Wax paper

Remarks

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of
browning dish must be at least 3/16 inch (5mm) above
the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to
break. (For the model with a turntable.)

Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions.
Do not use cracked or chipped dishes.

Always remove lid. Use only to heat food until just warm.
Most glass jars are not heat resistant and may break.

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is
no metallic trim. Do not use cracked or chipped dishes.

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with
metal tie. Make slits to allow steam to escape.

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave
oven unattended while cooking.

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use
with supervision for a short-term cooking only.

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for
steaming

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s
instructions. Should be labeled "Microwave Safe’. Some
plastic containers soften, as the food inside gets hot.
"Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to
retain moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.



Materials to be avoided in microwave oven

Utensils

Aluminum tray

Food carton with
metal handle

Metal or
metaltrimmed
utensils
Metal twist ties

Paper bags
Plastic foam

Wood

Remarks

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim
may cause arcing.

May cause arcing and could cause a fire in the oven.
May cause a fire in the oven.

Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside
when exposed to high temperature.

Wood will dry out when used in the microwave oven and
may split or crack.
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0Y<8 PRODUCT OVERVIEW

Names of Oven Parts and Accessories
In case of any differences between the appliance and the pictures in this manual,
the product shall prevail.

AWarning!
If there is a transparent protective film on the door, please remove it before use.

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1 Instruction Manual 1
Turntable ring assembly 1 Grill Rack 1
(Can not be used in microwave function
and must be placed on the glass tray)

O
O

B G H
A) Door assembly E) Turntable ring assembly
B) Safety interlock system F) Turntable shaft
C) Observation window G) Control panel
D) Glass tray H) Door
Turntable Installation
Hub (underside)}_ a. Never place the glass tray ugside down.
The glass tray should never be restricted.
Class tray — b. Both glass tray and turntable ring
: assembly must always be used during
| cooking.
@ c. All food and containers of food are
+ always placed on the glass tray for
cooking.
Turntable shaft ﬂ?
d. If glass tray or turntable ring assembly
Turntable ri bl cracks or breaks, contact your nearest
B .. urntabie ring assembly  quthorized service center.
13
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PRODUCT INSTALLATION

A COUNTERTOP INSTALLATION

Remove all packing material and accessories. Examine the oven
for any damage such as dents or broken door. Do not install if
oven is damaged.

Cabinet:

Remove any protective film found on the microwave oven cabi-
net surface. Do not remove the waveguide cover that is attached
to the oven cavity to protect the magnetron.



INSTALLATION

1. Select a level surface that provide enough open space
for the intake and/or outlet vents.

- The minimum installation height is 85cm.

- The rear surface of appliance shall be placed against a
wall.
Leave a minimum clearance of 30cm above the oven, a
minimum clearance of 20cm is required between the
oven and any adjacent walls.

- Do not remove the legs from the bottom of the oven.

- Blocking the intake and/or outlet openings can damage
the oven.

- Place the oven as far away from radios and TV as possi-

ble.
Operation of microwave oven may cause interference to
your radio or TV reception.




2. Plug your oven into a standard household outlet.
Be sure the voltage and the frequency is the same
as the voltage and the frequency on the rating label.

A WARNING

Do not install oven over a range cooktop or
other heat-producing appliance. If installed
near or over a heat source, the oven could be
damaged and the warranty would be void.

SSS The accessible surface may be hot
— during operation.
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OPERATION

Control Panel and Features
Operation Instructions

1. To set cooking power by turning
the power knob to desired level.

Power 2. To set the time of cooking by

turning the timer knob to desired
time per your food cooking guide.

3. The oven will automatically start
cooking after power level and time
are set.

2 3% 4. After the cooking time is up, the
) 2 . oven will sound.
Timer —
220 65 5 If the ?Yen is not in use, always set
18 [ o4 time to "0".

LS

e e o g


ex_luowl2
矩形


Function/Power Output Application

i

= 17% micro. Soften ice cream
M_*Low 33% micro. Soup stew, soften butter or defrost
M%d 55% micro. Stew, fish
M%:gh 77% micro. Rice, fish, chicken, ground meat
w I Reheat, milk, boil water, vegetables,
igh 100% micro. beverage
Function/Power Output Application
c1 80% grill 20% micro. Sausage, Lamb, Kabobs, Seafood,
Steak
c2 70% grill 30% micro. Chicken pieces, Chicken breasts,
Pork chops
c3 60% grill 40% micro. | Whole chicken
uu 100% grill Baken bread, Slice food
GRILL
A NOTE

When removing food from the oven, please ensure that the oven power
is switched off by turning the timer switch to the initial position.

Failure to do so, and operating the microwave oven without food in it,
can result in overheating and damage to the magnetron.
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07/

Before calling for service
Malfunctions can occur in all electrical appliances. This does not necessarily
mean there is a defect in the appliance. For this reason, please check the
tables to see if you can correct the malfunction. Read the troubleshooting
information before contacting after-sales service. This will avoid unnecessary
repair costs. If you cannot solve it by yourself, please contact your nearest
brand authorized service center.

A WARNING-Risk of injury!

Improper repairs are dcmgerous
Repairs to the appliance should only be carried out by professional

technician.

TROUBLESHOOTING

If the appliance is defective, call Customer Service.
Never try to repair a defective or suspected defective appliance by

yourself.

COMMON
PROBLEM

The appliance is
not working

No heating

Noise

LS

POSSIBLE CAUSE

The mains plug of
thepower cord is not
plugged in.

There has been a
power cut.

The door is not fully
closed.

The door is not closed
well.

Microwave ovens
make noise while
working, but if the noise!
becomes unusually
loud or unusual, it may
be due to the turntable
was not placed in the
correct position. (For
the model with a
turntable.)

POSSIBLE REMEDY

Unplug, then plug again tightly.

Check whether the lighting in
your kitchen or other
appliancesare working.

Check whether food remains
orforeign material are trapped
inthe door, and make sure the
door is properly closed.

Make sure the door is properly
closed.

Place the turntable in the
correct position.



COMMON
PROBLEM

Improper
defrosting

Unevenly cooked
foods;
Undercooked
foods

Overcooked foods

The microwave is
sparking, and
arcing occurs

POSSIBLE CAUSE

The microwave
powersetting is set to
lower. The food is
colder than usual.
Materials to be
avoided were used.

The cooking time,
andpower level is not
suitable.

The food is not turned
over or stirred.

The microwave powel
setting is set to lower.

Materials to be
avoided were used.

The food is not
defrosted completely

The cooking time,
andpower level is not
suitable.

The food is not turned
or stirred.

The microwave power
setting is set to

higher. The cooking
time, and power level
is not suitable.
Materials to be
avoided were used.

The oven is operated
with no food in it.

Spilled food remains
in the cavity.

20

POSSIBLE REMEDY

Use microwave-safe
cookware only.

Use correct the cooking time,
and power level.

Turn over or stir the food.

Use microwave-safe
cookware only.

Completely defrost food.

Use correct the cooking time,
and power level.

Turn or stir the food from time
to time during cooking.

Use correct the cooking time,
and power level.

Use microwave-safe
cookware only.

It is forbidden to run the oven
without any food inside. It is
very dangerous.

Clean the cavity with a wet
towel.

-
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DISPOSAL AND
RECYCLING

Important instructions for environment

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the Waster Product:
This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waster electrical and electronic equipment (WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be
disposed with other household wastes at the end of its
service life. Used device must be returned to official
collection point for recycling of electrical electronic
devices. To find these collection systems please contact
to your local authorities or retailer where the product
was purchased. Each household performs important
role in recovering and recycling of old appliance. I
Appropriate disposal of used appliance helps prevent
potential negative consequences for the environment
and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It
does not contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

Package information

Packaging materials of the product are manufactured

from recyclable materials in accordance with our "
National Environment Regulations. Do not dispose of the ’ ‘
packaging materials together with the domestic or (] ’

other wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local authorities.
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WARRANTY / SERVICE

We congratulate you to your new device and are convinced that you will be satisfied
and have your joy with this modern appliance.

If you have any question or concerns, please email us

Tel: 04 42 97 07 27

In case of a technical fault, enter your exact address, email, sales contract number
and Device type (from the type plate of the device).

A precise fault description saves you time and money. For special questions, please
contact the customer service center.

Before calling for service:

Please check whether there is an operating error or a cause that has nothing to do with
the function of your device.
Please observe the note in the user manual and check whether:

- The power plug is connecte
- The power plug may be damage
- Electricity is availabl

Warranty terms

This device has been manufactured and tested according to the most modern methods.
The seller warrants for faultless material and proper manufacture for a period of 24
months from the date of sale to the end user. The unit is not suitable for commercial use.

The claim under guarantee lapses in the event of intervention by the Buyer or by a third
party. Damage caused as a result of improper handling or operation, incorrect installa-
tion or storage, improper connection or installation as well as an act [...] of God or other
external factors shall not be covered by this warranty.

When claims are submitted, the manufacturer reserves the right to make improvements
to defective parts or to replace or exchange the device.

Only if it is not possible to achieve the intended use of the device by repairing or replac-
ing the device, the buyer can demand a reduction of the purchase price or the cancella-
tion of the purchase contract within 6 months from the date of purchase.

Claims for damages, including consequential damages, are excluded unless they are
based on intent or gross negligence.
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Micro-ondes
Four

Manuel
CMO-MG202NC(BK)
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& CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS SOIGNEUSEMENT
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser
votre four & micro-ondes, et conservez-les
précieusement. Si vous suivez les instructions,
votre four vous offrira de nombreuses années
de bon service.







PRECAUTIONS POUR EVITER UNE
EXPOSITION POSSIBLE A UNE m
ENERGIE MICRO-ONDES

EXCESSIVE

a. Ne pas tenter de faire fonctionner ce four avec la porte
ouverte car cela peut entrainer une exposition nocive a
énergie micro-ondes. Il est important de ne pas
casser ni manipuler les dispositifs de sécurité.

b. Ne placez aucun objet entre la face avant du four
et la porte, et ne laissez pas de saleté ou de résidus
de nettoyant saccumuler sur les surfaces d'étanchéité.

c. AVERTISSEMENT : Si la porte ou les joints de porte sont
endommageés, le four ne doit pas étre utilisé tant quiil
n'a pas été réparé par une personne compétente.

ADDENDUM

Si lappareil n'est pas maintenu en bon état de
propreté, sa surface pourrait se dégrader et affecter la
durée de vie de l'appareil et entrainer une situation
dangereuse.

SPECIFICATIONS

Modéle CMO-MG202NC(BK)
Tension/Fréquence nominale 230V~ 50Hz

Rated Input (Microwave) 1050W

Rated Output (Microwave) 700W

Gril 1000W

CONSOMMATION D'ENERGIE

Informations produit sur la consommation d'énergie et le temps maximum

pour atteindre le mode basse puissance applicable
=
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Mode hors tension : 0,3W



[ [
m INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES
Pour réduire les risques dincendie, de choc électrique, de
blessures aux personnes ou d'exposition d une énergie
excessive du four & micro-ondes lors de ['utilisation de votre

appareil, suivez les précautions de base, notamment
les suivantes :

= .

A AVERTISSEMENT
- Lisez et suivez les instructions spécifiques : « PRECAUTIONS

POUR EVITER UNE EXPOSITION POSSIBLE A UNE ENERGIE
MICRO-ONDES EXCESSIVE ».

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de

8 ans et plus ainsi que par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou un manqgue d'expérience et de connaissances s'ils

ont regcu une surveillance ou des instructions concernant
I'utilisation de 'appareil de maniére slre et comprennent
les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec le appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'utilisateur
doivent ne pas étre effectués par des enfants sans

surveillance.
Tenir lappareil et son cordon hors de portée des

enfants de moins de 8 ans.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes qualifiées similaires afin d'éviter tout danger.
AVERTISSEMENT : Assurez-vous que lappareil est éteint
avant de remplacer la lampe afin d'éviter tout risque
de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Il est dangereux pour toute personne
autre qu'un personnel compétent d'effectuer tout service
ou réparation

"»
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A AVERTISSEMENT

impliquant le retrait d'un couvercle qui protége contre
I'exposition & I'énergie micro-ondes.

AVERTISSEMENT : Les liquides et autres aliments ne doivent
pas étre chauffés dans des récipients scellés car ils
risquent d'exploser.

Lors du chauffage d'aliments dans des récipients en
plastique ou en papier, surveillez le four en raison du risque
dinflammation.

N'utilisez que des ustensiles adaptés a une utilisation dans
les fours & micro-ondes.

En cas d'apparition de fumée, éteignez ou débranchez
lappareil et gardez la porte fermée afin d'étouffer

les flammes éventuelles.

Le chauffage au micro-ondes des boissons peut entrainer
un ébullition retardée et explosive, il convient donc de faire
attention lors de la manipulation du récipient.

Le contenu des biberons et des pots de nourriture pour
bébé doit &étre remué ou secoué et la température

vérifiée avant consommation, afin d'éviter les bralures.

Les ceufs dans leur coquille et les ceufs durs entiers ne
doivent pas étre chauffés dans les fours & micro-ondes car
ils peuvent exploser, méme apres la fin du chauffage au

micro-ondes.
Le four doit &étre nettoyé régulierement et tout aliment

déposé doit étre enlevé.

Le fait de ne pas maintenir le four en bon état de propreté
pourrait entrainer une détérioration de la surface qui pourrait
affecter négativement la durée de vie de l'appareil et
éventuellement entrainer une situation dangereuse.

=
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A AVERTISSEMENT

-« Lappareil ne doit pas étre installé derriére une

porte décorative afin d'éviter une surchauffe. (Cela ne
s'applique pas aux appareils avec porte décorative.)
Utilisez uniquement la sonde de température
recommandée pour ce four. (Pour les fours équipés d'une
fonction permettant l'utilisation d'une sonde de détection

de température.)
* Le four @ micro-ondes ne doit pas étre placé dans un

meuble sauf s'il a été testé dans un meuble.

« Le four @ micro-ondes doit étre utilisé avec le porte
décorative ouverte. (Pour les fours avec une porte
décorative door.)

* Cet appareil est destiné a étre utilisé dans les foyers
et des applications similaires telles que :

-les cuisines du personnel dans les magasins, bureaux
et autres environnements de travail ;

-par les clients dans les hétels, motels et autres
types d'environnements résidentiels ;

-fermes ;

-environnements de type chambres d'hétes.

* Le four @ micro-ondes est destiné a chauffer les aliments et
les boissons. Le séchage des aliments ou des vétements
ainsi que le chauffage de coussins chauffants, chaussons,
éponges, chiffons humides et similaires peut entrainer un
risque de blessure, d'inflammmation ou d’'incendie.

* Les récipients métalliques pour aliments et boissons ne
sont pas autorisés lors de la cuisson au micro-ondes.

* L'appareil ne doit pas étre nettoyé a I'aide d'un nettoyeur
vapeur.

* Lappareil est congu pour étre utilisé en position autonome.

= LR
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A AVERTISSEMENT

- La surface arriere de I'appareil doit étre placée contre
un mur.

* Lappareil n‘est pas destiné a étre utilisé
avec une minuterie externe ou un systéeme
de télécommande séparé.

* La température des surfaces accessibles peut étre
élevée lorsque l'appareil fonctionne.

* AVERTISSEMENT : Lorsque l'appareil est utilisé en
mode combing, les enfants ne doivent utiliser le four

que sous la surveillance d'un adulte en raison des
températures générées.

LIRE ATTENTIVEMENT ET GARDER
POUR REFERENCE FUTURE
USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT
(NON DESTINE A UN USAGE COMMERCIAL)

=
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POUR REDUIRE LE RISQUE DE

m BLESSURE AUX PERSONNES

INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

A DANGER

Risque de choc électrique

Le contact avec certains composants internes peut
causer des blessures graves ou la mort. Ne démontez
pas cet appareil.

A AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Une mauvaise utilisation de la mise a la terre peut
entrainer un choc électrique.

Ne pas brancher dans une prise avant que l'appareil
soit correctement installé et mis a la terre.

Cet appareil doit &tre mis a la terre. En cas de
court-circuit électrique, la mise a la terre réduit le
risque de choc électrique en fournissant un fil de

fuite pour le courant électrique.

Cet appareil est équipé d'un cordon comportant un

fil de mise a la terre avec une fiche de mise a la terre.
La fiche doit étre branchée dans une prise
correctement installée et mis a la terre.

Consultez un électricien qualifié ou un technicien si les
instructions de mise d la terre ne sont pas entierement
com-prises ou si un doute subsiste quant a la mise

a la terre correcte de l'appareil.

S Ll
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A AVERTISSEMENT

S'il est nécessaire d'utiliser un cordon d'alimentation,

n'utilisez qu'un cordon d'alimentation a 3 fils.

1. Un cordon d'alimentation court est fourni pour
réduire les risques liés a I'enchevétrement ou d la
chute sur un cordon plus long.

2. Si un cordon d'alimentation long ou un cordon de
rallonge est utilisé :

1) La puissance électrique indiquée sur le cordon ou
le cordon de rallonge doit étre au moins égale d
celle de l'appareil.
puissance électrique de l'appareil.

2) Le cordon d'alimentation doit étre de type avec
mise a la terre a 3 fils.

3) Le cordon long doit étre disposé de maniére a ce
qu'il ne ne pende pas sur le plan de travail ou la
table ou il pourrait étre tiré par des enfants ou
provoquer un accident en trébuchant
involontairement.
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NETTOYAGE

Veillez & débrancher I'appareil de la source d'alimentation.
1. Nettoyez la cavité du four aprés utilisation avec un chiffon
|égérement humide.

2. Nettoyez les accessoires de la maniére habituelle dans de
I'eau savonneuse.
3. Le cadre de la porte, le joint et les parties voisines doivent

étre nettoyés soigneusement avec un chiffon humide
lorsquiils sont sale.

4. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs agressifs ni de métal
tranchant pour nettoyer la vitre de la porte du four car ils
peuvent égratigner la surface, ce qui peut entrainer la
rupture du verre.

5. Conseil de nettoyage --- Pour faciliter le nettoyage des
parois de la cavité que les aliments cuits peuvent toucher :
Placez un demi-citron dans un bol, ajoutez 300 ml (1/2 pinte)
d'eau et chauffez & 100 % de la puissance micro-ondes

pendant 10 minutes. Essuyez le four avec un chiffon
doux et sec.
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USTENSILES

A ATTENTION

Risque de blessure personnelle

Il est dangereux pour toute personne autre qu'un
professionnel compétent d'effectuer toute opération de
service ou de réparation implique le retrait d'un couvercle
qui assure la protection contre 'exposition a I'énergie
micro-ondes.

Voir les instructions sur « Matériaux que vous pouvez utiliser
dans le four & micro-ondes ou & éviter dans le four &
micro-ondes. »

Il peut y avoir certains ustensiles non métalliques qui ne
sont pas sars a utiliser pour la cuisson au micro-ondes.

En cas de doute, vous pouvez tester 'ustensile en question
en suivant la procédure ci-dessous.

Testde l'ustensile:

« Remplissez un récipient compatible micro-ondes avec
1tasse d'eau froide (250 ml) ainsi que l'ustensile en question.

. Faites cuire a puissance maximale pendant 1 minute.

« Touchez soigneusement l'ustensile. Si I'ustensile vide
est chaud, ne l'utilisez pas pour la cuisson au micro-ondes.

« Ne dépassez pas 1 minute de temps de cuisson.
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Matériaux que vous pouvez utiliser dans le four a

micro-ondes

Ustensiles

Plat & gratin

Vaisselle

Bocaux en verre

Verrerie

Cuisson au four
sacs

Assiettes en
papier et tasses

Essuie-tout

Papier sulfurisé
papier

Plastique

Film plastique

Thermomeétres

Papier ciré

S Ll
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Remarks

Suivez les instructions du fabricant. Le fond de la platine &
brunir doit &tre & au moins 3/16 pouce (5 mm) au-dessus

du plateau tournant. Une utilisation incorrecte peut provoquer
la casse du plateau tournant. casser.

(Pour le modéle avec plateau tournant.)

Compatible micro-ondes uniquement. Suivez les instructions
du fabricant. N'utilisez pas de plats fissurés ou ébréchés.

Retirez toujours le couvercle. Utilisez uniquement pour chauffer
les aliments jusqu’'da ce qu'ils soient juste tiedes. La plupart des
bocaux en verre ne résistent pas d la chaleur et peuvent se casser.

Verre résistant & la chaleur pour four uniquement. Assurez-vous
qu’il n'y a aucune bordure métallique. N'utilisez pas de plats
fissurés ou ébréchés.

Suivez les instructions du fabricant. Ne fermez pas avec
un lien métallique. Faites des entailles pour permettre d la
vapeur de s'échapper.

Utilisez uniquement pour une cuisson/réchauffage de courte
durée. Ne laissez pas le four sans surveillance pendant la cuisson.

Utilisez pour couvrir les aliments lors du réchauffage et pour
absorber la graisse. Utilisez avec surveillance pour une cuisson
de courte durée uniquement.

Utilisez comme couvercle pour éviter les éclaboussures ou
comme emballage pour la cuisson & la vapeur

Compatible micro-ondes uniquement. Suivez les

instructions du fabricant. Doit étre étiqueté « Compatible
micro-ondes ». Certains contenants en plastique ramollissent
lorsque la nourriture a I'intérieur chauffe. Les « sacs bouillants »
et les sacs plastiques bien fermés doivent étre entaillés, percés
ou ventilés selon les indications du paquet.

Compatible micro-ondes uniquement. Utilisez pour couvrir les
aliments pendant la cuisson afin de retenir 'humidité.
Ne laissez pas le film plastique toucher les aliments.

Compatible micro-ondes uniquement (thermométres pour
viande et bonbons).

Utilisez comme couvercle pour éviter les éclaboussures et
retenir 'humidité.



Matériaux a éviter dans le four ad micro-ondes

Ustensiles

Plateau en
aluminium

Carton alimentaire
avec poignée en
meétal

Métal ou
bordé de métal
ustensiles

Ficelles
métalliques

Sacs en papier
Mousse plastique

Bois

Remarques

Peut provoquer des arcs électriques. Transférez les aliments
dans un plat compatible micro-ondes.

Peut provoquer des arcs électriques. Transférez les aliments
dans un plat compatible micro-ondes.

Le métal protége les aliments de I'énergie micro-ondes.
Le bord métallique peut provoquer des arcs électriques.

Peut provoquer des arcs électriques et pourrait causer un
incendie dans le four.

Peut causer un incendie dans le four.

La mousse plastique peut fondre ou contaminer le liquide
a lintérieur lorsqu'elle est exposée & une température élevée.

Le bois se desséche lorsquiil est utilisé dans le four & micro-ondes
et peut se fendre ou se casser.




OV/3 PRESENTATION DU PRODUIT

Noms des parties du four et accessoires
En cas de différences entre l'appareil et les images de ce manuel,
le produit prévaudra.

A Attention!
S'il y a un film protecteur transparent sur la porte, veuillez le retirer

avant utilisation.

Retirez le four et tous les matériaux du carton et de la cavité du four.
Votre four est livré avec les accessoires suivants :

Plateau en verre 1 Manuel dinstructions 1

Grille de cuisson 1

(Ne peut pas étre utilisé en fonction
micro-ondes et doit étre placé sur
le plateau en verre)

Assemblage de la
bague du plateau tournant 1

O
0
|

B G H
A) Assemblage de la porte E) Assemblage de la bague du plateau tournant
B) Systéme de verrouillage de sécurité  F) Axe du plateau tournant
C) Fenétre d'observation G) Panneau de commande
D) Plateau en verre H) Porte

Installation du plateau tournant

Moyeu (dessous) ~ a. Ne jamais placer le plateau en verre & l'envers.

Le plateau en verre ne doit jamais étre restreint.

Plateau en
verre

b. Le plateau en verre et 'anneau du plateau
tournant doivent toujours étre utilisés lors
de la cuisson.

c. Tous les aliments et contenants alimentaires
sont toujours placés sur le plateau en verre
pour cuisson.

Axe du plateau %
d. Sile plateau en verre ou 'anneau du plateau

tournant
tournant se fissure ou se casse, contactez le

Assemblage de la ; =
. bague du plqteau tournant centre de service autorisé le plus proche.
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INSTALLATION DU PRODUIT

A INSTALLATION SUR PLAN DE TRAVAIL

Retirez tous les matériaux d'emballage et accessoires.
Examinez le four pour tout dommage tel que bosses ou porte
cassée. Ne pas installer si le four est endommageé.

Meuble :

Retirez tout film protecteur présent sur la surface du meuble du
four & micro-ondes. net surface. Ne retirez pas la couverture de
guide d'ondes qui est fixée a la cavité du four pour protéger le
magnétron.
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INSTALLATION

1. Sélectionnez une surface plane qui offre suffisamment
d'espace libre pour les entrées et/ou sorties d'air.
- La hauteur d'installation minimale est de 85 cm.
- La surface arriere de l'appareil doit étre placée contre un
mur.
Laissez un dégagement minimum de 30 cm au-dessus
du four, un dégagement minimum de 20 cm est requis
entre le four et tout mur adjacent.
-Ne retirez pas les pieds situés sous le four.
-Le blocage des ouvertures d'entrée et/ou de sortie peut
endommager le four.
-Placez le four aussi loin que possible des radios et de
la télévision.
Le fonctionnement du four & micro-ondes peut provoquer
des interférences avec la réception de votre radio ou télévision.




2. Brancher votre four sur une prise domestique standard.
Assurez-vous que la tension et la fréquence sont les
mémes comme la tension et la fréquence sur I'étiquette
de caractéristiques.

A AVERTISSEMENT
Ne pas installer le four au-dessus d'une plaque de
cuisson ou d'un autre appareil produisant de la
chaleur. S'il est installé prés ou au-dessus d'une
source de chaleur, le four pourrait étre endommagé
et la garantie serait annulée.

SSS La surface accessible peut étre chaude
— pendant le fonctionnement.
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OPERATION

Panneau de commande et fonctionnalités
Instructions d'utilisation

1. Pour régler la puissance de cuisson
en tournant le bouton de puissance au
niveau souhaité.

Puissance —

2. Pour régler le temps de cuisson en
tournant le bouton du minuteur au temps
souhaité selon votre guide de cuisson.

3. Le four commencera automatiquement
la cuisson aprés que le niveau de
puissance et le temps ont été réglés.

. 4. Apres la fin du temps de cuisson, le
Minuteur — four émettra un signal sonore.
6. . ' e 2 2 .

04 5. Si le four n'est pas utilisé, réglez toujours
;0 o 8 le temps sur "0".

= L




F°F‘°t'°”/ Sortie Application
Puissance
LOLW 17% micro. | Ramollir la glace
MEW 33% micro. | Soupe ragodt, ramollir le beurre ou décongeler
i o . _ .
vt 55% micro. | Ragodlt, poisson
W o . . . . P
BET 77% micro. | Riz, poisson, poulet, viande hachée
" o Réchauffer, lait, faire bouillir de I'eau, léegumes,
righ 100% micro. | poisson
F°F‘°t'°”/ Sortie Application
Puissance
o o s Saucisse, Agneau, Brochettes,
C1 80% grill,20% micro. Fruits de mer, Steak
c2 70% grill 30% micro. ME)rceoux de poulet, Poitrines de poulet,
Cotelettes de porc
C3 60% grill 40% micro. | Poulet entier
G%HL 100% grrill Pain cuit, Tranche d'aliment
A REMARQUE

Lors du retrait des aliments du four, veuillez vous assurer que l'alimentation
du four est coupée en tournant le bouton minuterie d la position initiale.

Le non-respect de cette consigne, et ['utilisation du four & micro-ondes sans
aliments a lintérieur, peuvent entrainer une surchauffe et endommager le
magnétron.

- i
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Avant d'appeler le service aprés-vente

Des dysfonctionnements peuvent survenir dans tous les appareils électriques.
Cela ne signifie pas nécessairement qu’il y a un défaut dans l'appareil. Pour
cette raison, veuillez vérifier les tableaux pour voir si vous pouvez corriger le
dysfonctionnement. Lisez le guide de dépannage avant de contacter le service
aprés-vente. Cela évitera des colts de réparation inutiles. Si vous ne pouvez
pas résoudre le probleme vous-méme, veuillez contacter le centre de service
agréé de la marque le plus proche.

A AVERTISSEMENT - Risque de blessure !

Les I‘épCII‘GtIOI'IS mupproprlées sont dangereuses
Les réparations de I'appareil doivent étre effectuées uniquement par un
technicien professionnel.
Si lappareil est défectueux, appelez le Service Client.

Ne tentez jamais de réparer un appareil défectueux ou suspecté
défectueux vous-méme.

PROBLEME
COURANT

L'appareil
ne fonctionne pas

Pas de chauffage

Bruit

il-l
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CAUSE POSSIBLE

La fiche secteur de

le cordon d'alimentation

n'est pas branchée.

Iy aeuune
coupure de courant.

La porte n'est pas

complétement fermée.

La porte n'est pas bien
fermée.

Fours  micro-ondes
font du bruit pendant

le fonctionnement, mais
si le bruit devient
anormalement fort ou
inhabituel, cela peut étre
da au fait que le plateau
tournant n'a pas été
placé dans la position
correcte. (Pour le modéle

avec un plateau tournant.)

19

REMEDE POSSIBLE

Débranchez, puis rebranchez
fermement.

Vérifiez si I'éclairage dans
votre cuisine ou d'autres
appareils fonctionnent.

Vérifiez si des aliments restent

ou des corps étrangers sont coincés
dans la porte, et assurez-vous que
la porte est correctement fermée.

Assurez-vous que la porte est
correctement fermée.

Placez le plateau tournant
dans la position correcte.



PROBLEME
COURANT

Décongélation
inadéquate

Aliments cuits de
maniére inégale
aliments;
Aliments
insuffisamment
cuits aliments

Aliments trop
cuits

Le micro-ondes
fait des étincelles,
et des arcs
électriques se
produisent

CAUSE POSSIBLE

Le micro-ondes est
réglé sur une
puissance plus faible.
La nourriture est
plus froide que
d’habitude.
Matériaux a

évitées ont été
utilisées.

Le temps de cuisson,
et le niveau de
puissance ne sont
pas appropriés.

La nourriture n'est
pas retournée
Retourner ou remuer.

La puissance du
micro-ondes le
réglage est mis sur
plus bas.

Matériaux &

évitées ont été
utilisées.

La nourriture n'est pas
complétement
décongelée.

Le temps de cuisson,
et le niveau de
puissance ne sont
pas appropriés.

La nourriture n'est
pas retournée ou
remuée.

Le réglage de puissance
du micro-ondes est
réglé sur un niveau

plus élevé. Le temps

de cuisson et le

niveau de puissance

ne sont pas adaptés.

Matériaux a

évitées ont été utilisées.

Le four est utilisé

sans aucun aliment

a l'intérieur.

Les restes d'aliments
renversés dans la cavité.
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REMEDE POSSIBLE

Utilisez uniquement des
ustensiles compatibles
micro-ondes.

Utilisez correctement le temps
de cuisson, et le niveau de
puissance.

Retournez ou remuez les
aliments.

Utilisez uniquement des
ustensiles compatibles
micro-ondes.

Décongelez complétement
les aliments.

Utilisez le temps de cuisson
correct, et le niveau de
puissance.

Retournez ou remuez la nourriture
de temps en temps pendant la
cuisson.

Utilisez le temps de cuisson correct,
et le niveau de puissance.

Utilisez uniqguement des

ustensiles compatibles micro-ondes.
Il est interdit de faire fonctionner

le four sans aucun aliment &
lintérieur. C'est trés dangereux.

Nettoyez la cavité avec
un chiffon humide.

e
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ELIMINATION ET RECYCLAGE

Instructions importantes pour I'environnement

Conformité a la directive DEEE et élimination du produit usagé :

Ce produit est conforme & la directive DEEE de 'UE (2012/19/UE). Ce produit
porte un symbole de classification pour les déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE).

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre

jeté avec les autres déchets ménagers en fin de vie
durée de vie. L'appareil usagé doit étre retourné au point
de collecte officiel pour le recyclage des appareils

électriques et électroniques. Pour trouver ces systémes de

collecte, veuillez contacter vos autorités locales ou le

détaillant ou le produit a été acheté. Chaque foyer joue

un réle important dans la récupération et le recyclage _
des anciens appareils. L'élimination appropriée des

appareils usagés aide a prévenir les conséquences

négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine.

Conformité dé la directive RoHS

Le produit que vous avez acheté est conforme a la directive RoHS de
I'UE (2011/65/UE). Il ne contient pas de matériaux nocifs et interdits spécifiés
dans la directive.

Informations sur I'emballage

Les matériaux d'emballage du produit sont fabriqués

& partir de matériaux recyclables conformément & notre “
Réglementations nationales sur I'environnement. ’ ‘
Ne jetez pas les matériaux d'emballage avec les déchets (" ’
domestiques ou autres déchets. Apportez-les aux points

de collecte des matériaux d'emballage désignés par les
autorités locales.

= S
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GARANTIA [/ SERVICIO

Le felicitamos por su nuevo aparato y estamos convencidos de que quedaré satisfecho
y tendré su alegria con este moderno electrodoméstico.

Si tiene alguna pregunta o duda, envienos un correo electrénico

Correo electrénico: customer_services@feelcomfee.com
Tel.: 04 42 97 07 27

En caso de fallo técnico, escriba su direccidén exacta, correo electrénico, nUmero de
contrato de venta y tipo de aparato (de la placa de caracteristicas del aparato).
Una descripcién precisa de la averia le ahorra tiempo y dinero. Para preguntas
especiales, pbngase en contacto con el centro de atencidn al cliente.

Antes de llamar al servicio técnico:

Compruebe si hay un error de funcionamiento o de una causa que no tenga nada que
ver con la funcién de su aparato.
Observe la nota del manual del ususario y compruebe si:

- El enchufe estd conectad
- El enchufe puede estar danad
- Hay electricidad disponibl

Condiciones de garantia

Este aparato se ha fabricado y probado conforme a los métodos mds modernos. El
vendedor garantiza la ausencia de defectos en el material y la correcta fabricacion
durante un periodo de 24 meses a partir de la fecha de venta al usuario final. El aparato
no es apto para un uso comercial.

El derecho de garantia caduca en caso de intervencién del comprador o de un tercero.
Los darfios causados como consecuencia de un manejo o funcionamiento inadecuados,
una instalacién o almacenamiento incorrectos, una conexién o instalacién inadecuadas,
asi como un caso fortuito u otros factores externos no estardn cubiertos por esta
garantia.

En caso de reclamacion, el fabricante se reserva el derecho a realizar mejoras en las
piezas defectuosas o a sustituir o cambiar el aparato.

Solo si no es posible conseguir el uso previsto del aparato repardndolo o sustituyéndolo,
el comprador puede exigir una reduccion del precio de compra o la rescision del
contrato de compra en un plazo de 6 meses a partir de la fecha de compra.

Quedan excluidas las reclamaciones por dafos y perjuicios, incluidos los dafios
indirectos, a menos que se basen en dolo o negligencia grave.



Ccomfee
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. ] _ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
L'appareil, ses ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
accessoires et

[-d
son cordon
d'alimentation ou
sont recyclables o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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